Hoftbalte

BRUKSANVISNING, INSTALLATION OCH ANVANDNING

ART NOS. GB2, GB4, HB2, HB4, LB2, LB4, & NB2

Denna bruksanvisning innehaller viktig information fér séker anvdndning och underhall av alla héft-
bélten fran Bodypoint. Ge anvisningarna till anvdndaren eller assistent/vardgivaren och kontrollera

att de ar forstadda.

A\ VARNING! Produkten ska installeras och provas
ut av kvalificerad personal.

Vid installation ska produkten monteras med nagot
av féljande:

® Flat-Mount™ (Trekant & sélja)-andbeslag

¢ Cinch-Mount™ (Bandlas med lock)-andbeslag

e Bandlas plast (1" lampligt fér anvéndare upp till
75 kg, 1-1/2" och 2" lampligt for alla anvéndare)

Alternativ utrustning fér montering av balten
och selar fran Bodypoint kan ocksa anvéandas for
montering pa rullstolar och sittsystem.

ANVANDNING:

/\VARNING! Den har produkten far endast
anvandas for att sakert placera en person i en rullstol
eller arbetsstol. Den &r INTE avsedd att anvandas
som sakerhetsbélte under transport, som en
fasthallningsanordning fér en person eller pa nagot
annat satt som kan orsaka skada om produkten gar
sonder. Otillbérlig anvéndning av produkten ar ej
tillaten och innebér fara.

/A\VARNING! Hoftbaltet méste alltid vara ordentligt
fast 6ver backenet eller laren. Lat en fackman
demonstrera korrekt justering och anvéndning.

® Med ett for I6st fastsatt balte kan anvandaren
glida ner och det kan innebaéra risk for strypning.

e Om hoftbaltet frigdrs av misstag kan anvandaren
glida ner eller falla ur rullstolen.

e Om anvandaren inte kan ta sig loss pa egen hand
kan det vara farligt om anvandaren glider ner eller
sitter fast i stolen vid en nddsituation

Om anvandarens fysiska eller kognitiva férmaga
forhindrar hen fran att anvanda béltet maste en
vardgivare alltid vara narvarande nér béltet anvénds.
Sakerstéll att all vardpersonal vet hur man korrekt
drar at och lossar produkten.

@ Bodypoint

/A\VARNING! Som alla nya positioneringshjalpmedel,
kan produkten férandra sattet som en person sitter
pa. Anvandare maste tréna vanliga aktiviteter for
tryckavlastning och kontrollera eventuella hudskador.
Inte bara pa stéllen dar produkten &r i kontakt med
anvéandaren, utan ocksa pa primara tryckytor som
korsben, ben och bak. Om 6kad rodnad eller irritation
uppstar, avbryt anvandningen och kontakta lakare
eller behérig personal. Om det inte gérs, kan allvarliga
skador uppsta, som t. ex. trycksar.

REGELBUNDNA SAKERHETS- OCH
FUNKTIONSKONTROLLER: For att sékerstalla
anvandarens sékerhet maste produkten kontrolleras
regelbundet avseende funktion och tecken pa
slitage. Om produkten inte fungerar korrekt eller om
avsevart slitage upptécks pa spannen, fastpunkter,
remmar, dynor eller sémmar ska du sluta anvénda
produkten och kontakta din aterforséljare for att
ldta Bodypoint utfora kvalificerade reparationer eller
byten. Under inga omstandigheter skall produkten
férandras eller repareras av icke behérig person —
halsa och sdkerhet star pa spel!

% A D 22 RENGORING: Maskintvtt,

60 °C. Blek inte. Torktumla vid lag temperatur eller
dropptorka. Far ej strykas. (Om produkten placeras i
en tvattpase under tvatten undviker man skador pa
produkten och pa maskinen.)
SKROTNING/KASSERING: Produkten lamnas til
kommunal avfallshantering.

GARANTI: Produkten har en livstidsgaranti mot
brister i tillverkning och material som kan uppsta vid
normal anvéndning av den ursprungliga anvandaren.
Kontakta din aterférséljare eller Bodypoint i
garantigrenden.

Mer information om Bodypoints produkter

och en lista med distributérer utanfér USA finns pa
www.bodypoint.com.
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FORPACKNINGENS INNEHALL E

® Tvapunkts- eller fyrpunkts héftbalte

e Sats med &ndbeslag: Flat-Mount™
(Trekant & sélja) eller Cinch-Mount™
(Bandlas med lock)

® FrameSaver™ (Rérsvep)-(tillval)
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INSTALLATION: TVAPUNKTSHOFTBALTEN

. Faststall den effektivaste positionen och vinkeln fér béltet utifran kliniska mal. Bestam om det &r bast for
anvandaren att sétta atdraget at vanster eller hdger.

. Lokalisera 6nskade monteringspunkter pa sittsystemet eller rullstolsramen.

. Fast andbeslagen i rullstolsramen eller i stolens sits. Eller anvand fastdetaljer som Bodypoint erbjuder
som tillbehér.
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Centrera baltet pa anvéndaren, tra andarna pa banden genom éndbeslagen och justera till dnskad langd.
. Dra at béltet tills det sitter at ordentligt.
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INSTALLATION: FYRPUNKTSHOFTBALTEN

1. Folj anvisningarna ovan fér att montera och installera MONTERING SITSPLATTA ALTERNATIV
baltet som ger anvéndaren en stabil och bra

positionering. Andbeslag kan monteras direkt pa fasta

. . stolsytor. Monteringsskruvarna skall ha
2. Fast de sekundara banden i rullstolen for att férhindra en dragstyrka pa minst 90 kg/200 Ibs.

att baltet flyttar pa sig. (Medféljer inte i férpackningen.)

JUSTERING

Nér baltet ar ordentligt justerat och atdraget, ska det sitta tight, utan slack,
s& att anvandaren sitter sakert.

Anvénd atdraget for att gora dagliga justeringar, till exempel for att passa
olika klader. Om langden behdver justeras ytterligare for att fa god passform,
eller om baltet behover tas bort for att rengéras, kan detta géras med hjélp
av andbeslagen.

SAKERHETSKONTROLL

Nar anvéndaren ar korrekt placerad i rullstolen ska du kontrollera passformen
genom att |ata anvandaren luta sig framat och at sidorna. Kontrollera:

1. Att spannet och justeringsbanden fungerar korrekt.
2. Komfort — sék efter omraden som kan bli irriterade.
3. Position — om baltet sitter fér hogt eller lagt, justera fastpunkterna.

4. Prova stolens alla rérelsemgjligheter fullt ut, inklusive ryggfalining, tiltning,
hopfallning och kérning. Kontrollera om nagot sitter i vagen och flytta
fastpunkterna vid behov.

F&r mer information om installation, passning och anvandning av dessa produkter, ga in pa www.bodypoint.com.
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